Discurso L.

hace Dios de ¢l. Pedimos pan,
esto es , €l alimento necesario,
v conveniente . al estado res-

sctivo de cada uno:y no el
alimento voluptuoso , super-
fluo , &c. Se pide el quotidia-
no, como que necesitamos del
coutinuo apoyo, aun tempo-
ral, de la divina misericordia:
como tambizn , porque estan-
do inciertos de nuestra vida,
le pedimos para aquel dia, en
que Dios nos la concede; y
por esto le pedimos que nos lo
de hoy , sin pedirle para mas;
para quedar dispuestos 4 pe-
dirselo mamnana , st vivimos.
Esta es la explicacion de esta
peticion , segun el dictdmen
deél Catecismo (1) , fundado
sobre el de Ios Santos Padres,
y en quanto” se entiende del
quotidiano alimento. De lo
qual se sigue , quédn Ijos 4 la
verdad , estan del espiritu de
esta peticion ensefiada’ por
Christo , aquellos que jamas
seé sacian de poseer , y anadir
hacienda 4 hacienda, y bie-
nes 4 bienes : 4 los quales co-
ge de medio 4 medio aquel
« Hay de vesotros! am.enazado
por el Profeta Isaias: Ve, qui
;gﬁjgmgirz‘.r domun ad .domma;
& agrum agro copulatis usque
ad terminum loci : numquid

(r) P.4 cap. 13 (2)' Isai, s.
(s) Cypr. degrat,

habitabitis vos soli-in medio
terree (2)* Y mucho mas 4
aquellos quecomen el pan age-
no ; como injustamente rete-
nido en los sueldos y mercedes
agenas no pagadas, 6 en los
bienes robados, & con otros
modos ilicitos : 4 estos amena-
za Dios que sacar4 de sus crue-
les entraias los bienes agenos
comidos , y se los hard vomi-
tar 4 viva fuerza : Divitias,
quas devoravit evomet , &
de ventre illius extrabet eas
Deus (3).

Tambien se entiende la
Santisima Eucaristia con el
nombre de Pan, segun el dic-
tdmen deSan Cipriano,4 quien
siguen otros Padres , en fuer-
za de la palabra afiadida en el
Evangelio de San Mateo , que
dice , danos hoy nuestro pan
quotidiano  sobresubstancial,
supersubstantialem (4). Epite-
to que 4 ninguna otra comida
puede mejor convenir , que 4
Jesu:Christo , que dixo de si
mismo : Ego sum panis vite.
yo soy pan de vida ; y de su
Santisima Carne = Panis quem
ego dabo , care mea est. Por lo
qual primero dixo San Cipria-
no : 8ic Panem nostrumvoca-
mus , quiad CBristus noster...
panis est (5); y despues San

Ge-

(3) Job. 20.0. 15, (4) Masth. 6.

Sobre el Padre nustro. 209

.Gerénimo : = Posumus super-

subtantialem Panem & aliter
intelligere , qui super omnes
substantias sit , & universas
superet creaturas (1). Luego
si supera 4 todos las cosas cria-
das, no puede ser otra cosa
que aquel pan, que gsun Dies

- Hombre, esto es , Jesu-Chris-

to. Pues pidamos, que con el
pan natural, nos conceda tam-
bien el recibir la Eucaristia,
para que vivamos siempre uni-
dos 4 nuestro Jesu-Christo : y
pidamos lo quotidiano , para
que , si nos abstenemos , no
caigamos en alguna grave cul-

. pa que nos separe de él: Hunc
.~autem Panem dari nebis quoti-

die postulamus , ne , qui Chris-

to sumus , & Eucharistiam

quotidie ad cibum salutis acci-
pimus , intercedentem aliquo
graviore delicto , dum , abs-
tenti & non communicantes , @
cwelesti  Pane probibemur , a
Christi corpore separemur, Y

San Agustin:dice 1o mismo en

términos mas precisos : Dad -
nos el nuestro pan quotidiano,
vuestra. Eucaristia , alimento
quotidiano, Sabea lcs fieles lo
que reciben ; y.es cosa 1til re-
cibir este alimeato quotidiano,
necesario en-esta vida: ruegan
por si mismos., para: ser bue-
nos , y para perseverar con ¢l

en la bondad , enla Fe, y en
la buena vida: esto ruegan,
esto suplican ; porque si no
perseveran en la~bugna vida,
serdn separados de aquel Pan.
Luego, ;qué quiere decir , el
Pan nuestro de cada dia ddd-
nosle hoy?sinoque de tal suer-
te vivames , que nunca nos se-
paremos de vuestro altar, Pa-
nem nostrum quotidianum da.
nobis bodie,Eucharistiamtuam,
quotidianum  cibum. Norunt
enim fideles , quid accipiant,
& bonum est eis accipere pa-
nem quotidianum , buit tempo-
7i necessarium. Pro se rogant,
ut boni fiant,ut in bonitate, &
fide , & vita bona perseverent.
Hoc optant | boc orant § quia
$i non perseveraverit in vita
bona, separabuntur ab illo pa-
ne : ergo Panem nostrum quo-
tidianum da nobis hodie quid
est t Sic vivamus , ut ab Al-
zari tuo non separemur (2). Pi-
damos pues el alimento divi-
no ademas del sustento natu-
ral , para no separarnos ja-
mas-del amor , y de la union
con nuestro amantisimo Re-
dentor.

La:quinta peticion es: Ef
dimitte nobis debita nostra, si-
cut & nos dimittimus debitori-
bus nostris j estoes, y perdd-
nanos anuestras deudas , asi co-

mg

(1) rHyer.in c. 6. Mathzi. (2) “Sermosi1.
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mo mosotros perdenames 4
nuestros deudores. Aqui se de-
notan con el nombre de deu-
das , las efensas, los disgustes,
las injurias , y los pecados eo-
metidos contra Dios , como
claramente lo dice San Lucas:
Er dimitte nebis. peccata nos-
tra , siquidem & ifsi dimisti-
smus omni debenti nobis (t). Pe-
ro como ya sabeis , fieles ama-
dos, estos pecados que haee-
mos contra Dios', unos sen
graves , y mortales ; y otros
veniales. Los veniales , diee

San Agustin , se perdonan con

la recitacion devota de esta
Oracion : Delet omnino hec
Oratio minima & gquotidiana
peccata (2) : mas los pecados
graves y mortales no se per-
donan con esta Oracion: se re-
quiere , para su perdon , 6 un
Acto de Contricion perfeeta,

é un Acto de verdadera Atri-

cion juntamente con la Confe-
sion Sacramental , como ya lo
expliqué en los Discurses 40
¥ 41. Pero, aunque esta Ora-
cion no6 perdone los pecados
mortales , es un medio eficaz,
si se dice eon la piedad debi-
&a , para conseguir los auxilios
con que arrepentirnos de ellos;

¥y con especialidad , afiade el

Santo, si verdaderamente pes-

donamos , por amor de Dios,

las ofemsas , é injurias-injusta-
mente recibidas: Deler & illa,
a quibus vita fidelium etigm
Scelerate gesta , set poeniten-
do in melius mutata discedit;
st quemadmodum veragiter di-
citur dipitte nobis debita nos-

¢ra .. ita veraciter dicatur,

sicut & nos dimittimus debito-
ribus nostris sy id est si fiat,
guod dicitur (3).

Por lo quak, fieles muy
amados, se debe eonsiderar

esta cendieion y este: pacto,

incluido por Jesu:Christo en
esta importantisima peticion:
la llamo importantisima , por-
que se pide en ella ¢l perden
de los pecados:, y que Dios
nos los perdone;, asi como nos-
otros perdonamos los peca-
dos cometidos por otros con-
tra nosotros , de'que se infiere,
que nosotros mismes nos ha-
cemos la Ley:, para que sean,
é ne perdenades por Dios
nuestros -pecados. Sponsionem
facimus , dice San Agustin,
sponsionem facimus cum Deo,
pactum & placitum. Hoc tibi
dicit dominus tuus + dimitte, &
dimitt0... Non demissisti; tu
contra te'temes 5 Non eao. s
Nullo modo tibi nocere paten
s®viens inimicus , quantum ti-

. . bi

/

/
(1) Luc.tx.v.4 {2) S Aug Enchir.c. 71. (1) Loc. it

&
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&i'noces', 5i non diligis inimi-
cum (1):que quiere decir: pac-
tamos con Dios: ¢l te dice;

“perdena, y yotambien te per-
dono. T no. perdonaste; pues:’

tii obras contra ti’, no yo. De
ningun- modo- te -puede dafiar
tanto un cruel enemige, quan-
to' te ‘d4fias’4 ti mismo , si’ o
amas 4l ‘enemigo: La razon' es:
esta , ‘prosigue’ el Samto ; el
entmlgo no puede danar sitto-

4 tus bienes , 4 ms criados’, &
“tus parientés ,
“tu cue-rpo

64 Tomas, §°
pero no 4 tu alma, -
como'ni mismo la dafias: Ih‘e

enim nocere porest aunt ville
“tuce , aut pecori tuo ,

aut ser-
v tzro aut filio tuo', aur con-
Jug# ruze aut. ut multan '
‘#lli data fz:e; it potestas, ctir—
‘ni tue: numquid qrmmodo’tu
anime - tue ¥ Luego si pides
‘que te perdonen, como per-
‘donas td - no te se perdonarg
‘&ti, sitd no perdonas.
Luego , quiz4, dird algu-
‘o', yo que nio quiero perdo-
nar , 3 deberé omitir esta ora-
cion , para no poner 4 Dios en
Ia precxsmn dé que no me per-
done? A esta objecmn respon-
deré con el’ mismo San Agus-
tin : No sé que deciros ', dice;
ipero os he de decir, que si
1o’ amais 4 los enemxgos , 10
orets? No 'me atrevo 4 esto;

(1) & dig. Seriv.'66.

4ntes bien , orad para que los
ameis. ZOs diré por ventura,
si no amais 4 16s’ €nemigos ; no
‘n‘;gaie en el Padre nuestro esta
peticion #_ Imaginaos " que os
responda Yo, no digais las pa-
labras, perdénanos nuestros:
\pecadqs asi como nosotros los
perdonamos 4 nuestros ofenso--
TES 1 si_no decis. esto ». 10 _se’
pﬂrdonan fos vuestros: si Jo
“decis, y no lo haceis , igual-
mem;e no se perdonan : ;pues
‘que se ha de hacer? Decid la
Peticion , y pricticadla, y asi
se "perdonardn tambien, los
vuestros, Nescio quid. faciam,
nescio quid dicam.. Dicturys-
_enim Vobis sunt' , si non. diligi-
“tis'inimicos .JE'J’f? o8, nolite ora--

“ye? Non audeo, imo., ut diliga--

'Zis ', orate : “Ned numquid vo--
bis a’wtm us_sum . si non dili-
gu‘:s inimicos vestros , nolite
Zn-oratione dominica dicere, dj-
wuitte nobis debita nosStra, sicut’
& nos dimittdmus debitoribus
‘nostrist Puta , quia dico, no~
lite dicere : Sz non dzxenzz.r :
non dimittuntur : si dz.rerms _
&' non feceritis, non dzmzttzm—
tur :-ergo dicendam est , &
faczendum o5 M dimittantur..
Orad , pues, v decid la peti-
cion, y practicadla; y de esta
suerte perdonando yosotros. 4
los' demas por amor de Dios,

&
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se os perdonard tambien 4 vos-
otros. W
~ La sexta peticion es esta:
CEft ne nos'inducas in tentatio-
nem : 'y no nos dexes caer en
“la tentacion. Despues de pe-
dir el perdon de los pecados,
se pide en esta peticion la pre-
servacion de les pecados fitn-
ros. Esto no se ha de¢ entender,
coino’ que Dios excita tenta-
ciones , 6 las promueva : no
por cierto , no se ha de enten-
der asf , dice 1a Fe por la plu-
- ma de Santiago : ninguno di-
ga, escribe el Apostol , quan-
do es tentado , que €s tentado
por Dios ; pues Dios nunca
tienta al mal , ni tienta algu-
no : Nemo cum tentatur , di-
cat , quoniam @ Deo tentatur:
“Deus enim inténtator malorum
est 5 ipse autem neminem ten-
zat (1). Sino que con das di-
chas palabras pedimos que no
permita Dios que nos ¥vengan
“tentaciones } y. si.permite que
seamos tentados para nuestro
provecho, que s el fin de es-
tas periisiones suyas : pedi-
*mos que nos asista con su gra-
.Cia para que fo cedamos, 4
ellas , ni caigamos ; siuo que
‘las venzamos , como lo expli-
can todos los Santos Padres:
Ne déserat ergo nos , ideo di-
cimus,& ne nos inducas 1n ten-

tationem , dice San.Agusstin
en nombre de todos los de-
mas (2).

Pero quizd dird alguge:
“3por qué no impide Dios,como
Ppuede , todas las tentaciones;
-sino que 4ntes , dicen, las per-
mite? 3O, ficles amados! Las
permite jpor fings, todos muy
santos < primeramente , para
~que humillemos nuestra alta-
neria , conociendo nuestra mi-
seria .en las tentaciones 4 que
«cederiamos , si 00, .fuerameos
piadosamente socorridos. per
Dios.: socorriendo fielmeate 4
quien le invoca en las. tenta-
ciones;y no permitiendo que
£stas sobrepujen 4 las fuerzas
queé€l nos ddcon su gracia,co-
mo ensena la Fe con la pluma
«deSanPablo: Fidelis Deus, qui
non patictur vos tentari su-
pra id quod potestis. Admo-
nemur infirmitatis , & imbe-
cilitatis nostre dum sic roga-
mus., ne quis se insoleuter ex-
tollat: dice San. Cipriano (3)
Nos las permite, en segundo
lugar , para que conquistemos
el Reyno de los: Cielos ; por-
que habiendo £l destinado dar
4 los adultos la Gloria 4 ti-
tulo de corona: Repasita est
mibicorona justitie, dice San
Pablo ; presuponiendo .1a. co-

£00a \viCtorias conseguidas, y

ba-

(1) Jac. 4. (2) S. Aug. Serm. 570 (3) S:Cip. tract. de Orat. Dom,
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batallas vencidas + si no hu-
biera tentaciones, no se con-
seguirian estas victorias , ni
se conquistaria la gloria como
corofia, :
Mas por” esto no se ha de
temer , ni espantarnos la fuer-
za de nuestros enemiges , que
continuamente se* exercitan
contra nosotros; no ya segan el
6dio ‘que nos tienen', ni 4 su
alvedrio 7 sino solamente se—
gun aquel agrado, que con
despético Senorio les permite’
Dios, y nada mas. Por lo qual,
dice San Agustin © no'se tema
4 enemigo alguno'; ; pues qué
te podra hacer el demonio
enemigo exterior , U otro mi-
nistro suyo ? Pelea, pues ; pe-
Iea : porqu€ tu Redentor'es tu

Juez : 'y si permite contra ‘ti”

la batalla, tambiente'prepara
la corona - pero como sin su
auxilio, quedarias vencido,

por ‘eso dices en Ia'oracion,"
y no nos dexes caer en'la”

tentacion' : Nullus ‘metuatir
bostissextrinsecus... Quid tibi
facturus est' tentator extra-
neus  sive diabolus, sive mi-

nister diaboli%... pugnir, pug=-"
nas qui te regeneravit,, judes”

est': proposuit luctam, parat’
corona : sed quia sine dibio
vinceris , si illum adjuctorem

non babueriss ivideo* ponis in”

ORAY. "

-

oratione 3 ne nos inferas in
rentationem (1) Repetid, pues,
esta peticion , fieles amados,"
siempre que seais molestados
de las tentaciones : decid 4
Jesu-Christo = Sefior, os in-
invoco del modo que me ha-
beis ensefiado: ne nos inducas
in' tentarionem . apartad, ama-
do- Dios mio, 1éjos-de mi lds’
tentaciones , y st por mibién’
las permitis, socorredme’ para
que las venza. _
He dicho de Ias tentacio-
nes, que permite Dios que el
demonio, 6 la concupiscencia
nos' las'exciterr , pero queé nos--
OLros 10 queremos, ni busca-
mos , sino que las huimos.
;Mas qué diré de aquellas’
tentaciones, 4 que muchisimos:*
s¢’ exponen voluntariafenite,
y las’encuentram por metérse
ellos’ ‘mismos en ellas'? De’*
estos se ha de hablar de otra’
sterte’ , como' de otro ‘modo”
hablan‘las Sagradas Escritu-"

- ras, 'y los'Santos Padres. De-"

ctdme, fiefes amados, ; haceis
vosotros diferencia entre uno,.
que 6. por necesidad , & por
grande utitidad y conveniélicia
ttataddo v. gr. con’ un7 pet-
soha, s&&fente éxeitar ' terra-
ciones' hfcia ella”) de fa que.
s€ apartaria, i tl’d‘jér‘é‘?"'y en”
otro " que sintidhdose Trcking="

Fo5 do
St 7t
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do por -su genio , y. tentado
hicia otra _persona, sin nece-
sidad alguna, 6 utilidad  ur-,
gente , y. cpnvemencm, la vi-
sitdra, y se detuviera con ella
en conversaciones, la contem-
pldra, &c.? Decnime oyen-
tes mios, 3 hallais dlf‘erencng
.entre estos dos tf:r;l‘tados2 ;0
Padre! direis, 3quicn no ve la
dlferemna que hay ? Del pri-
mero, se puede decir, que es
‘tentado contra su voluntad;
pero el segundo vi 4 buscar
la tentacion , y se puede de-
Cir que quiere ser tentado,.
yendo sin necesidad alguna 4
-encontrar el objeto de su-ten-
tacion, Egregiamente respon-
deis: pero vuelvo 4 pregunta-
708 : ; pensais que Dios en sus
auxilios igualmente trate: 4
estos dos tentados? JO Padre!
€] primero no tiene culpa, ni
influxo alguno en sus tenta-
ciones; siéndole necesarm 6
por, razon de su estado, 0 1 de
su.gmpley, el tratar con-aque-
lla. persona , con la qual no.,
tramria si pud1€§€ y asi,pa-
re¢ce que Dios, por su infinita,
pledad, le asistird si-lo invo-
ca, QPGLI'D el cst{ro quegncndo
ser L‘eqtadq medéndosg—: vo- .
hmtanamente 5 Y, ‘sin. razon
a[gnna en la’ qcasmn y .tenta-

los  auxilios de Dios ; -pues:

Dios prohibe en diversos lu-
gares de la Escritura’, el po-
nerse en las ocasiongs. kes-
pondexs, fieles amados , como
‘hombres ilustrados de la ra-
zon, y de la Fe. Pues espere
en Dios, y no tema al demo-
mio, quien verdaderamente no
quiere las. tentacienes , las

acasiones, y los peligros de’

pecar que le sobrevienen , y
les huye quanto puede. Pero
tema .tambien , y espere la
venganza. quien, voluntaria-
mpeate va 4 buscar las tenta-
ciones, y .los objetos que le
despiertan , y las  ocasiones
que le provocaan : pues 4 estos
tales, tan léjos estd gue Dios
les prometa sus auxilios, que
4ntes bien les amenaza con su
ruina: asi entre otros oricu-
los de la Escritura , dice el
Espiritu Santo: _Q,u amat pe-
riculum in illo pepibit, Immi-
sit in rete pedes.suss tenebitur
- plant e illius Jaqueo (1 ) :

La dltima peticion , es,
Sed diberanos a malo : mas
libra nos de mal. Bien se ve,
que es comoun cumplimiento,
6. perfeccion ' del antecedente;
porque despues de haber pe-
dido 4" Dios la liberacion de
las tentaciones , 'y su diving .

cmn Ve parece Sqq“desmereqe , SQGOLLQ | &n ellas , acaba laisu-

ob

pli=

-
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plica, con que nos libre de
todo mal: entre los quales,
siendo el mayor de todos el
pecado, primeramente se pide
la liberacion de éste , y al
mismo tiempo dcios demas mma-
les, contra los quales se pide
la proteccion de Digs. Nada
nos queda que pedir , dice
San Cipriano, pidiendo la pro-
teccion divina: porque conse-
guida ésta, estamos seguros
contra todo lo que el demo-
nio y. el mundo nos puedan
hacer : Libera nos a malo: ni-
bil remanet , qued ultra adbuc
debeat postulari, quando. se-
mel protectionem Dei adver-
sus malum petamus : qua im-
petrata contra omnia , que
diabolus &' mundus eperantur,
securi stamus & tuti (1),

Mas asi como Dios siem-
pre oye al hombre quando
ruega, como se debe, porla
liberacion de los pecados, esto
es, con piedad y perseveran-~
cia, como afirma Santo To-
més (2) : asimismo no siempre
oye la liberacion de los malcs,
6 corporales 6 temporales: y
el motivo de no oirnos, es por-
queel oirnos impediria nues-
tra salvacion eterna , 6 nues-
tro mavor provecho, como
expliqué en el Discurso ante-

cedente: y asi, nooyéndonos
en lo que ménos nos importa,
ros oye en lo que mas nos in-
teresa. Concluyamos, pues,
con San Agustin : el mismo
Dios sabe quando dd, y 4
quiea dd: quando quxta y &
quien guita. Pidamos, por lo
mismo, por ahora, lo que nos
debe aprovechar en adelante:
pidamos - lo que nos ayude
eternamente : Novit quando
det , cui; quando auferat , &
cui auferat ; pete tu in’ boc
tempore , quod tibi prosit in
posterum s pete, quod te ad-
juvet in wternum (3). Pida-
mos , pues, con Fe y Espe-
ranza firme, obtener la libe-
racion del mal del pecado:
pidamos tambien la ‘de los

© otros males corporales y tem-

porales ; pero piddmoslo cen
la christiana y debida con-
dicion, si convicne 4 la gloria
de Dios, y a nuestra salva<
cion: de este modo le move=
remos mas facilmente &' que
nos conceda tambien la libe=
racion de los males tempora<
les, como lo ofrecié dicien=
do: buscad primero ¢l Rey-
no de Dios, esto es, vuoes<
tra salvacion, y vivir justa-
mente, y todo lo demas se os
dard como enafadidura: Que:

ri-

(1) S Cypr. de Orat. Dom. (2) 2. 2, quest, 83. 6 15. ad 2. (3) Enar-

rat. in Ps. g3,

Tom. 11,

Qq
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rite primum, Reonum De . &
Jjustitiam ejus, & hec omnia
adjicientur vobis (1)

- DISCURSO' LI

Sobre el segundo Preceptodel
Decalogo, de no jurar en
vano.

Con mucha razen ., despues
del primer Precepto en que
se manda honrar 4 Dios, se
sigue el segundo de no dis-
honrarle , mayormente abu-
sando de su Santo y venerable
Nombre, jurdndolo en vano.
Non assumes Nomen Dei tui
in vanum , nec enim in Sortem
babebit Dominus eum qui as-
sumpserit nomen Domini Dei
sui  frustra (2)-: con cuyas
palabras, muestra la. pena
con que castigard 4 quien w-
viese la osadia de abusar de
$u nombre, mayormente si
perjura.

Jurar pues es traer 4 Dios
por testigo de alguna cosa he-
cha, 6 que se ha de hacer;
pero me gusta mucho mas la
difinicion que del jurameanto
da San Antcnino, por contener
implicitameate todos los mo-
dos acostumbrados de jurar:
dice , queel juramento es una

Discurso L.

afirmacion 6 negacion sobre
qualquiera cosa hecha, 6 que
s¢ ha de hacer, con el tes-
timonio de alguna cosa santa,
SFuramentum est affirmatio vel
reratio de aliquo scilicet de
facto, vel faciendo , sacre
rei ateggatione , firmata (3).
Con esta difinicion significa el
Santo dos suertes de juramen-
to con la comun de todos los
Tedlogos , uno Asertorio ,
otro Promisorio. El Asertorio
es, que sea 0 no sea la tal
cosa : V. gr. juro que debo 6
no debo tal cosa. Y el Pro-
misorio , que se hard 6 no se
hard tal cosa: v. gr. juro de
pagar -0 no pagar tal cosa.
Significa tambien , que el ju-
ramento se hace , no solo in-
vocando el Santo Nombre de
Dios 0 de Christe ; sino tam-
bien invecando qualquiera
otra cosa en gue resplandezca
distintamente la Magestad Di-
vina: como tambien invecan~,
do alguma cosa criada, pero
como eriatura de Dios. Ved:
aqui los juramentos en que se
trac 4 Dios por testigo : por
Dios , por- Christo, por -los;
Evangelios ;- por la Cruz, y
otras cosas semejantes 4 Digs;
U & Christo : asi tambien por:
el Bautjsino {1 otro Sacramen-
to;

(1) Matth. cap, 6. \(2). Exod. 2. (3). Since.. Antonin p. 2, tit. 1o,

eap. 3.

Sobre el segundo precepto del Decdlogo, 3-07'-

to; por la verdad de Dios,
por la vida de Dios , esto es,
vive Dios: como es verdadero
Dios, Namo 4 Dios por tes-
tigo, os lo digo 4 la presen-
cia de Dios y otras cosas se-
mejantes (*). Las cosas criadas
€n que especialmente resplan-
dece la Magestad DiW¥ina, son:

la Santisima Virgen y todes:

sus Santos: y asi el jurar por
la Virgen 6 por tal Santo, se
invoca tdcitamente 4 Dios en
ellos : y si el juramento es
falso, ademas de 1a injuria que
s¢ hace 4 Dios, se injuria tam-
bien 4 1a Virgen 6 aquel tal San-

to, trayéndolos por testigos de
la falsedad: y el perjurio tiene
dos especies de malicia , una
contra Dios y otra contra la
Virgen , 6 contra el Santo:
una contra la virtud de Latria
que mira 4 Dios: y la otra
contra la virtud de Hyper--
dulia que mira 4 la Virgen:
6 de Dulia que mira 4 los
Santos. Las demas criaturas,
en que resplandece especial-
mente Dios, son: el Alma,
los Cielos , 1os Elementos ; y
asi, el decir por mi Alma,
por aquel Cielo de Dios, por
aquella agua de Dios, por

aquel

(*) Se debe advertir que las formulas siguientcs: Hablo 4 la presencia

dz Dios : Diss 533 Gue la cosa e; asi:

Dies e mi conciencia : y otras ccsas

s¢mejanws , se pueden proferir de dos modos. Primeramente , ennunciative
6 narrative, como diceu los Teologos ; esto es , significando solamente que
habla a la pressncia de Dios, y-que la cesa que se afirma es marciics-
ta 4 Dios. Segundariamente , isvocasive , segun la frase de los mismos Ted-
logos , esto es, tenisndo intencion de traer 4 Dios por testigo de lo que
se alirma. Si se proficren del primer modo , clarimente se ve que no son
Juramentos ; pero sise protfieren del segundo modo , cowo de ordinario

sucede , no hay duda que lo son.

Por tanto es preciso indagar 1a inten-

cion de quien profirid tales formulas , para descubrir y ceruificarse si fue-
ron 6 no juramentos. Véuse sobre csto al Padre Antoine , tract. de virt,
Relig. c. 4. de juram. p. 1) 4. Al continnador de Tuoruely : tom 1. de
Relig. p- 2. ¢, 3. art. 1. Pero se he de advertir ademas de ésto » que quan-
do 0o consta de la intencion de quien ha-proferido lis sobredichas for-

malis ambiguas , debe inferirse del

teaor de su vida, en qual sentido

las dixo. Si es hombre de bien, Y que-no acostumbra a4 jurar, se debe
presuinir que solo las profirio en el priner semtido. Como por lo con:ra-
F10 st €s persuna que tiene vicio de jurar , se debe juzgar que las profi-
rid en cl seguado ; esto es, que haya querido llamar 4 Dios por tes-

tigo. El Padre Duniel Cénecina cn la Teolog Christ. tom. 3. kib. 5. dissert. 1

€ap. 5« 10. ycp, 6 n. 11. hace oiras buenas observaciones sobre este par
ticalary que por brevedud se omiten, Véuse tambicm al Padre Autonid

Matia Boranga, tract. de wvirt, Relig. dz juram. §. 1.
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